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Tadeusz Lewaszkiewicz

Elzbieta Skorupska-Raczynska, Polgebkiem w pot stowa... Leksyka
typowych i nietypowych miar, wag i wartosci. Wydawnictwo Akademii
im. Jakuba z Paradyza w Gorzowie Wielkopolskim,

Gorzow Wielkopolski 2019, ss. 255

Omawiana i oceniana ksigzka sktada si¢ ze Wstepu (s. 7-10), z dziewigciu
rozdziatéw zasadniczych (s. 11-176), Zakonczenia (s. 177-182), Wykazu kwa-
lifikatorow wykorzystywanychw pracy (s. 183—184), Bibliografii (s. 185-192),
Zrédel internetowych (s. 192), Indeksu nazw typowych i nietypowych miar;
wag i wartosci (s. 193-251), Streszczenia/Summary (s. 253-255). Oto tytuty
rozdzialow: Rozdzial 1. Od metra i ciut ciut... O miarach i wagach w polsz-
czyznie (s. 11-26); Rozdziat 2. Co kon wyskoczy... O okresleniach predkosci
(s. 27-42); Rozdziat 3. Grosz do grosza... O okresleniach pienigdza w polsz-
czyznie (s. 43—60); Rozdziat 4. Jasne jak stonce... i Ciemno, cho¢ oko wykol...
O miarach swiatla i mroku (s. 61-80); Rozdzial 5. Polgebkiem w pot sto-
wa... O wartosciach utamkowych w jezyku i kulturze (s. 83—100); Rozdziat 6.
Dobremu dobry, ztemu zty ... O jezykowych wyktadnikach jakosci w polszczyz-
nie (s. 101-116); Rozdzial 7. Nie to tadne, co tadne, ale co si¢ komu podoba...
O miarach pigkna i brzydoty (s. 117-136); Rozdzial 8. Nie starzq lata, ale tara-
pata... Ookresleniach mtodego i staregow polszczyznie (s. 137—-156); Rozdziat
9. Belzycka fujara... O nazwach 0sob niezaradnych zyciowo (s. 157-176).
(s. 7). Jej podstawa materiatowa obejmuje ,,zagadnienia dotyczace powszech-
nie znanych miar i wag (ci¢zaru, predkos$ci, §wiatta, pieniedzy) oraz bliskich
nam warto$ci (pigkna, jakosci, mtodosci i zaradnosci)” (s. 9). ,,Cato$¢ roz-
wazan jest dwuczesciowa. W czesci pierwsze] znalazly si¢ nazwy dotyczace
miar artefaktow materialnych i zjawisk oraz procesow fizycznych, dotykal-

nych, sprawdzalnych, mierzalnych i policzalnych, czyli ci¢zaru, pojemnosci
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1 objetosci, wysokosci, dlugosci, predkosci i pieniedzy. W czesci drugiej po-
miescity si¢ rozwazania na temat miar wartosci niemierzalnych, wlasnosci
zaliczanych umownie do zalet i wad, waloréw i przywar, pozytywow i ztych
stron — w zakresie pigkna 1 brzydoty, jakosci w jej diametralnie r6znych od-
stonach wieku i zaradno$ci” (s. 10).

Szczego6lne wrazenie robi lektura indeksu, ktéry zawiera okoto 1700 wy-
razoOw 1 potaczen wyrazowych dotyczacych poszczegdlnych rozdziatow.
Wyrazy pojedyncze maja posta¢ rzeczownikdéw, czasownikow i przystow-
koéw, potaczenia wyrazowe — wyrazen, zwrotow 1 zdan. Odnoszg si¢ one do
typowych i nietypowych okreslen, przy czym przewazaja te drugie.

Ogranicze si¢ do zaprezentowania wybranych przyktadéw. Grupa pierw-
sza zawiera tylko nazwy nietypowych miar i wag. Zacytuje z niej w komple-

cie trzy podgrupy:

‘nic, zupelnie nic’: ani ani pot., ani krzty ksigzk., ani na jote pot., ani na lekar-
stwo pot., ani troche pot., figa z makiem pot. zZart., gie pot. rub. euf., gdbwno
pot. wulg., guzik, pot. zart. euf., ni cholery pot. grub., ni chuja pot. wulg., nic
a nic -, ucho od $ledzia pot. Zart., zero —;

‘bardzo malo’: ciupka pot. Zart., kapeczka pot., kapenka pot. pieszcz, kap-
ka pot., kawalatek pot., kawateczek pot., kropelka pot., krzta arch., krzty-
na ksigzk., krztynka ksigzk., krzyna ksigzk., na krzyz pot. Zart., skraweczek
ksigzk., tyci pot., tyci tyci pot, tycio pot.;

‘bardzo duzo’: do diabta i troche pot. rub., do licha i troch¢ pot. rub., do
oporu pot., do wyboru, do koloru pot. zart., jak nasral pot. wulg., jak psow
pot. rub., krocie ksigzk., morze ksigzk., na kopy pot., na peczki pot. Zart, od
cholery pot. grub., od cholery i troche pot. grub., od chuja pot. wulg., od
chuja i troche pot. wulg., od skurwysyna pot. wulg., od zajebania pot. wulg.,

od zarypania pot. rub., okropnie pot., skolko ugodno pot., zatrzesienie pot.

! Brak kwalifikatorow oznaczany jest kreska — por. E. Skorupska-Raczyfiska, Pofgebkiem

w pot stowa... Leksyka typowych i nietypowych miar, wag i wartosci. Gorzéw Wielko-
polski 2019, s. 193.



Tadeusz Lewaszkiewicz, Elzbieta Sporupska-Raczyrnska, Potgebkiem w pot...

Pomijam podgrupy: ‘mato’, ‘duzo’, ‘okoto’, ‘miary inne, narz¢dzia miar’.

Z podgrupy ‘czas’ zacytuje czes$¢ przyktadow, np.:

chwila pot. Zart, do usranej $mierci ‘zawsze’ pot. wulg., od wielkiego dzwonu
‘rzadko’ pot. zart., ruski miesigc ‘bardzo dlugo’ pot. Zart., w piatek i $wiagtek
‘zawsze’ pot. zart., w grudniu po potudniu ‘kiedy$’ pot. Zart., wieki ‘bardzo
dtugo’, itd.

W grupie okreslen ‘predkos¢’ warto zwrdci¢ uwage na niewerbalne wy-
razanie znaczenia ‘szybko’ (64 przyktady, np. biegiem pot., btyskawicznie —,
chyzo poet., co kon wyskoczy ksigzk., co tchu ksigzk., co zywo ksigzk., dusz-
kiem ksigzk., ekspresem pot., jak kot z pecherzem pot. rub. zart., jak wariat
pot. rub. zart., migiem pot., myk-myk pot., na tapu-capu pot. Zart., na teb, na
szyje pot., na ztamanie karku pot., rach ciach pot., szast-rast pot. zart., w te
dyrdy pot. Zart.) i werbalne wyrazanie tego znaczenia (49 przyktadow, np. daé
deba pot. rub., da¢ gazu pot. zart, gazowac pot., grza¢ pot. rub., 15¢ w pizdu
pot. wulg., lata¢ pot., na jednej nodze pot. Zart., popieprzac pot. grub., popier-
nicza¢ pot. rub., rusza¢ z kopyta pot. zZart. rub., smarowac pot., zapierdala¢
pot. wulg., zwiewac pot. Zart, zwingc¢ si¢ pot. zart.).

Lektura indeksu dowodzi, ze stownictwo, frazeologizmy 1 frazemy doty-
czace ,,nietypowych miar, wag i warto$ci” maja w jezyku polskim niestycha-
nie bogatg reprezentacje. W innych grupach tez jest sporo ,,nietypowych”
okreslen. Autorka ksigzki zastuguje na stowa uznania za benedyktynska pra-
cg, ktora polegata na wydobyciu odpowiedniego materiatu nie tylko ze Zrodet
leksykograficznych, ale rowniez z zasobdw jezyka potocznego.

Poszczegblne rozdziaty maja charakter opisu zaréwno diachronicznego,
jak 1 synchronicznego. Material leksykalny Skorupska-Raczynska podaje
ze slownikow, encyklopedii i opracowan naukowych; czgsto pojawiajg si¢
przystowia i cytaty z piSmiennictwa. W tabelach znajdujemy precyzyjne in-
formacje dotyczace migdzy innymi zestawienia rangowego pol leksykalno-
semantycznych miar 1 wag, zroznicowania stylistycznego nazw nietypowych

miar 1 wag, zestawienia liczbowego okreslenia predkosci, nazwy pieniedzy
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w polszczyznie itd. Na podkreslenie zastuguje bardzo czgste postugiwanie sie
danymi statystycznymi, co uwiarygadnia zaproponowane interpretacje. Za
szczegoOlnie interesujace uwazam przewazajace w monografii nazwy nietypo-
we, ktére maja glownie charakter potoczny, zartobliwy, grubianski i wulgarny.

Niejednokrotnie uwazny czytelnik z bogatym doswiadczeniem jezykowym
1 lingwistycznym moze wsrod 1700 przyktadow zauwazy¢ mozliwos¢é prze-
suni¢cia konkretnego przyktadu do innej grupy, wzia¢ pod uwage dwu- lub
wielofunkcyjnosé, wprowadzi¢ modyfikacje do objasnien stylistycznych itd.
Nowe ujecia interpretacyjne moze zaproponowac np. zwolennik metodologii
jezykoznawstwa kognitywistycznego, ale jest pewne, ze nikt nie jest w sta-
nie opisac¢ tego materiatu w sposob absolutnie bezdyskusyjny. Uwazam, ze
monografia Skorupskiej-Raczynskiej ze wzgledu na znakomity pomyst ba-
dawczy, bardzo bogata podstawe materiatlowa, solidng metodologi¢ badan
leksykologicznych, historycznoj¢zykowych i stylistycznych, jak rowniez ze
wzgledu na wnikliwos$¢ opisu zastuguje na wysoka ocene.

Jesli bedzie mozliwy dodruk ksigzki lub ukaze si¢ ona w edycji
elektronicznej, to warto wprowadzi¢ dwa uzupelienia bibliograficz-
ne: Wojtyla-Swierzowska M., Nazwy miar czasu w polszczyZnie, [w:]
Polszczyzna a/i Polacy u schytku XX wieku. Zbior studiow, red. K. Handtke,
H. Dalewskiej-Gren, Warszawa 1994, s. 145-162; Swie;cicka M., Pienigdz we
wspotczesnej polszczyznie. Studium leksykalno-semantyczne, Bydgoszcz2012.

Tematyke podjeta przez Skorupska-Raczynska warto opracowaé na mate-
riale poszczegblnych jezykow stowianskich. Interesujaca bytaby tez z pewno-
$cig praca porownawcza dotyczaca kilku jezykow stowianskich. Omowiona

ksigzka moze by¢ wykorzystana w slawistyce jako wzor metodyczny.
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